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AMATA RREZLA

/

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung
gut durch, da wir fur Fehler, die durch
falsche Montage entstehen, keine
Haftung lGbernehmen!

Please read these installation instructions
B through carefully as we cannot accept any
liability for faults occurring as a result of

incorrect installation!

Preététe si prosim pozomé tento navod

7 k montaZzi, aby jste pfedesli chybam
vzniklych Spatnou maonzazi, za které
nerucime!

Veuillez lire attentivement cette notice

de montage, car nous déclinons toute
F responsabilité en cas d'erreurs

découlant d'un montage erroné !

Prego leggere attentamente le istruzioni
1 per il montaggio, poiché decliniamo

qualsiasi responsabilita per difetti

derivanti da un montaggio errato

Leest u alstublieft deze montagehandleiding
NL goed door, voor fouten door verkeerde
montage zijn wij niet veranwoordelijk.

Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja
P L montazu, poniewaz nie ponosimy
odpowiedzialnosci za niewlasciwy montaz.

Total Kollis 3 Stuecke

Kerjlk, olvassa el figyelmesen ezt az

osszeszerelési Utmutatst, mert a helytelen 1 H

H Osszeszerelésbol a dodoé hibakért nem TOtaI COIII 3 pleces
vallglunk taleldseaget Numero total des colis:3
Prosime, dobre preéitajte si tento navod na montaz, i i

SK pretoze nepreberame Ziadne ruéenie za chyby, COIII tOtaII 3
ktoré vzniknu na zaklade chybnej montazel Totaa| 3 CO”i'S

it el : e Razem sztuk 3
a rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
RO montaj deoarece nu preluam garantia pentru Toplam pargalar 3

defecte ce apar datorita unui montaj incarect! >
Celkem balicky 3

I'Iomany&cra, BHUMATENNBHO 03HAKOMLTECE C JaHHOK

RUS "HeTRykuMeii no MCJHTE}K}I'E. NOCKONLRY Ml HE HECEM TeljeS csomag 3
OTBETCTREHHOCTH 38 OLUMGKM, NPUYMHOM KOTOPbIX <y
ABMAGTCH HEMNPABUNEHBIR MOHTAK, Celkom ba||Cky 3
. KonuuecTro BHcero 3
TU llkonce kullanma klavuzunu iyi okkuyun, 6 O M
yalnis montaj yapasaniz bunun sorumlusu biz degiliz. I n - Total Colete 3
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ACHTUNG! Dieser Teil der Montageanleitung ist nur gueltig fuer Italien und Frankreich
ATTENTION! This item is available only for beds in italian and french standard

ATTENTION! Ce kit est un colis supplementaire, prevu uniquement dans les lits avec
dimension standard pour I'ltalie et la France

ATTENZIONE! Questo kit €' un collo aggiuntivo previsto solo per Italia e Francia.
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